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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS,

10. mirts 2011,

millega antakse luba tohustatud koost6oks iihtse patendikaitse loomise valdkonnas

(2011/167EL)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli
329 loiget 1,

vottes arvesse Belgia Kuningriigi, Bulgaaria Vabariigi, TSehhi
Vabariigi, Taani Kuningriigi, Saksamaa Liitvabariigi, Eesti Vaba-
riigi, lirimaa, Kreeka Vabariigi, Prantsuse Vabariigi, Kiiprose
Vabariigi, Lati Vabariigi, Leedu Vabariigi, Luksemburgi Suurhert-
sogiriigi, Ungari Vabariigi, Malta, Madalmaade Kuningriigi,
Austria Vabariigi, Poola Vabariigi, Portugali Vabariigi, Rumeenia,
Sloveenia Vabariigi, Slovaki Vabariigi, Soome Vabariigi, Rootsi
Kuningriigi ning Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi
esitatud taotlust,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut

ning arvestades jargmist:

Vastavalt Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikli 3
ldikele 3 rajab liit siseturu, taotleb Euroopa saistvat
arengut, mis pohineb tasakaalustatud majanduskasvul,
ning edendab teaduse ja tehnoloogia arengut. Selle
eesmdrgi saavutamisele aitab kaasa selliste diguslike tingi-
muste loomine, mis vdimaldavad ettevdtjatel kohandada
oma tegevust toodete tootmiseks ja turustamiseks riigi-
piiridetileselt ning pakuvad ettevotjatele rohkem valikuid
ja vdimalusi. Ettevotjatele kdttesaadavate diguslike vahen-
dite hulgas peaks olema iihtne patent, millel on iihetao-
line toime kogu liidu ulatuses.

Vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise
leping) artiklile 118 ning siseturu rajamise ja selle toimi-
mise raames peaks meetmete hulka kuuluma thetaolise

patendikaitse loomine kogu liidus ning kogu liitu
holmava tsentraliseeritud loaandmise, koordineerimise ja
jarelevalve korra kehtestamine.

5. juulil 2000 vottis komisjon vastu ettepaneku ndukogu
médruse vastuvdtmiseks ithenduse patendi kohta, et luua
ithtne patent, mis pakuks iihetaolist kaitset kogu liidus.
30. juunil 2010 vottis komisjon vastu ettepaneku
ndukogu miidruse vastuvotmiseks Euroopa Liidu patendi
tolkimise korra kohta (edaspidi ,tolkimise korda kasitleva
madruse ettepanek”), milles sitestatakse Euroopa Liidu
patendi suhtes kohaldatava tolkimise kord.

Noukogu 10. novembri 2010. aasta istungil protokolliti,
et puudub iihehdilne toetus tdlkimise korda kisitleva
mairuse ettepanekule. 10. detsembril 2010. aastal kinni-
tati iletamatute raskuste olemasolu, mis muudavad
ithehailsuse saavutamise vdimatuks nii praegu kui ka
lahitulevikus. Kuna 16plikuks kokkuleppeks iihtse paten-
dikaitse suhtes liidus on vaja kokkulepet tolkimise korda
kisitleva mdiruse ettepaneku osas, on tehtud kindlaks, et
aluslepingute asjakohaseid sdtteid kohaldades ei ole
voimalik méistliku aja jooksul saavutada eesmirki luua
kogu liidus tihtne patendikaitse.

Sellises olukorras esitasid 12 liikmesriiki, nimelt Taani,
Saksamaa, Eesti, Prantsusmaa, Leedu, Luksemburg, Madal-
maad, Poola, Sloveenia, Soome, Rootsi ja Uhendkuning-
riik, komisjonile oma 7., 8. ja 13. detsembri 2010. aasta
kirjades taotluse, milles maérgitakse, et nad soovivad alus-
tada olemasolevate, labiraakimiste ajal nende liikmesrii-
kide poolt toetatud ettepanekute alusel iihtse patendi-
kaitse loomise valdkonnas omavahelist tdhustatud koos-
t66d ning selleks peaks komisjon esitama ndukogule
vastava ettepaneku. Neid taotlusi kinnitati ndukogu
10. detsembri 2010. aasta istungil. Vahepeal on veel 13
liikmesriiki, nimelt Belgia, Bulgaaria, T$ehhi Vabariik,
lirimaa, Kreeka, Kiipros, Liti, Ungari, Malta, Austria,
Portugal, Rumeenia ja Slovakkia, kirjutanud komisjonile,
et nad soovivad samuti osaleda kavandatavas tohustatud
koostoos. Tohustatud koostodd on taotlenud kokku 25
litkmesriiki.
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Tohustatud koostéé peaks looma vajaliku  Gigusliku
raamistiku iihtse patendikaitse loomiseks osalevates liik-
mesriikides ja tagama kogu liidu ettevotjatele voimaluse
parandada oma konkurentsivdimet, kui neil on voimalik
taotleda osalevates liikmesriikides ithtset patendikaitset,
ning samuti peaks tohustatud koostoo aitama kaasa
teaduse ja tehnoloogia arengule.

Tohustatud koostoo eesmirgiks peaks olema luua iihtne
patent, mis pakuks iihetaolist kaitset kdigi osalevate liik-
mesriikide territooriumil ning mille véljastaks kdigi nende
liikmesriikide jaoks Euroopa Patendiamet (EPA). Uhtse
patendi vajaliku eeldusena peaks kohaldatav tolkimise
kord olema lihtne ja kulutdhus ning vastama sellele,
mis on ettendhtud ettepanekus ndukogu mairuse vastu-
votmiseks Euroopa Liidu patendi tolkimise korra kohta,
mille komisjon esitas 30. juunil 2010, ning sisaldama ka
2010. aasta novembris eesistujariigi poolt vilja pakutud
kompromisspunkte, mis palvisid ndukogus laialdase
toetuse. Tolkimise korras sdiliks vdimalus esitada paten-
diavaldus EPA-le liidu mis tahes keeles ning selles oleks
tagatud muudes keeltes kui moni EPA ametlik keel
esitatud avalduste tolkimise kulude kompenseerimine.
Uhtse mdjuga patent tuleks viljastada ainult ithes EPA
ametlikus keeles, nagu on sitestatud Euroopa patentide
viljaandmise konventsioonis (Euroopa patendikonvent-
sioon). Tdiendavad tdlked ei oleks ndutavad, ilma et see
piiraks ileminekukorra kohaldamist, mis peaks olema
proportsionaalne ja sitestama lisatdlgete ndude ainult
ajutiselt, kusjuures neil tdlgetel ei oleks digusjoudu ja
need teeniksid ainult teabe pakkumise eesmarki. Ulemi-
nekukorra kohaldamine l6petataks igal juhul kohe, kui
kvaliteetne masintdlge on muutunud kittesaadavaks,
lahtudes kvaliteedi objektiivsest hindamisest. Vaidluse
korral kohaldataks patendi omaniku suhtes tolke esita-
mise kohustust.

ELi lepingu artiklis 20 ning ELi toimimise lepingu artik-
lites 326 ja 329 sdtestatud tingimused on tdidetud.

Valdkond, milles tdhustatud koostod toimuks - meetmete
votmine kogu liidus kaitset pakkuva iihtse patendi loomi-
seks ning kogu liitu hdlmava tsentraliseeritud loaandmise,
koordineerimise ja jirelevalve korra kehtestamine - on
médratletud ELi toimimise lepingu artiklis 118, kui iiks
aluslepingutega holmatud valdkondadest.

N&ukogu 10. novembri 2010. aasta istungil protokolliti
ja 10. detsembril 2010 kinnitati, et eesmarki luua liidus
tihtne patendikaitse ei ole voimalik liidus tervikuna
mdistliku aja jooksul saavutada, mille tdttu on tdidetud
ELi lepingu artikli 20 1dikes 2 sitestatud noue, et tdhus-
tatud koostood voib rakendada vaid viimase abinduna.
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Uhtse patendikaitse loomise valdkonnas rakendatava
tohustatud koost66 eesmirgiks on edendada teaduse ja
tehnoloogia arengut ning siseturu toimimist. Uhtse
patendikaitse loomine liikmesriikide rithmale tdstaks
patendikaitse taset, andes vodimaluse hankida ihtne
patendikaitse koigi osalevate lilkmesriikide territooriumil
ning korvaldades neil territooriumidel patendikaitsega
seonduvad kulud ja keerukuse. Seega edendab see liidu
eesmirke, kaitseb tema huve ja tugevdab tema integrat-
siooniprotsessi vastavalt ELi lepingu artikli 20 loikele 1.

Uhtse patendikaitse loomine ei sisaldu ELi toimimise
lepingu artikli 3 1dikes 1 sdtestatud liidu ainupddevuse
valdkondade loetelus. Euroopa intellektuaalomandi
oiguste loomise diguslik alus on sitestatud ELi toimimise
lepingu artiklis 118, mis kuulub VII jaotise ,Konkurentsi,
maksustamise ja digusaktide iihtlustamise tildeeskirjad” 3.
peatiiki ,Oigusaktide ithtlustamine” alla ning milles osuta-
takse konkreetselt siseturu rajamisele ja toimimisele, mis
on ELi toimimise lepingu artikli 4 kohaselt iiks liidu
jagatud piddevuse valdkondadest. Seega ei kuulu iihtse
patendikaitse loomine koos kohaldatava tdlkimise
korraga liidu ainupadevuse valdkonda.

Tohustatud koostoo iihtse patendikaitse loomise vald-
konnas on kooskélas aluslepingute ja liidu digustikuga
ning ei ohusta siseturgu ega majanduslikku, sotsiaalset
vOi territoriaalset ithtekuuluvust. See ei ole takistuseks
ega diskrimineerivaks teguriks liikmesriikidevahelises
kaubanduses ega moonuta nendevahelist konkurentsi.

Tohustatud koostoo iihtse patendikaitse loomise vald-
konnas austab mitteosalevate litkmesriikide padevusi,
digusi ja kohustusi. Voimalus hankida tihtne patendi-
kaitse osalevate liikmesriikide territooriumil ei mdjuta
patendikaitse kittesaadavust ega tingimusi mitteosalevate
liikmesriikide territooriumil. Lisaks peaks mitteosalevate
litkmesriikide ettevotjatel olema voimalus hankida iithtne
patendikaitse  osalevate litkmesriikide  territooriumil
samadel tingimustel kui osalevate litkmesriikide ettevot-
jatel. Praegused eeskirjad, mille kohaselt mitteosalevad
liikmesriigid maaravad oma territooriumil kehtiva paten-
dikaitse hankimise tingimused, ei muutu.

Tohustatud koostoo {iihtse patendikaitse loomise vald-
konnas oleks eelkdige kooskdlas patente kasitlevate
liidu oigusaktidega, kuna tShustatud koostoo lahtuks
olemasolevast digustikust.
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(16) Tohustatud koostoo iihtse patendikaitse loomise vald-
konnas on vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 328
edaspidi igal ajal avatud koigile liikmesriikidele, kes on
valmis tditma koostoo raames juba vastuvoetud digusak-
tide noudeid, eeldusel et nad vastavad kiesolevas otsuses
sdtestatud osalemistingimustele,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesolevaga antakse Belgia Kuningriigile, Bulgaaria Vabariigile,
TSehhi Vabariigile, Taani Kuningriigile, Saksamaa Liitvabariigile,
Eesti Vabariigile, lirimaale, Kreeka Vabariigile, Prantsuse Vabarii-
gile, Kiiprose Vabariigile, Lati Vabariigile, Leedu Vabariigile,
Luksemburgi Suurhertsogiriigile, Ungari Vabariigile, Maltale,
Madalmaade Kuningriigile, Austria Vabariigile, Poola Vabariigile,

Portugali Vabariigile, Rumeeniale, Sloveenia Vabariigile, Slovaki
Vabariigile, Soome Vabariigile, Rootsi Kuningriigile ning Suur-
britannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigile luba seada sisse
omavaheline tShustatud koostoo iihtse patendikaitse loomise
valdkonnas, tingimusel et kohaldatakse asjakohaseid aluslepin-
gute sdtteid.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 10. marts 2011

Noukogu nimel
eesistuja
CSEFALVAY Z.



